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EN
Read carefully the user manual before assembly - installation -
commissioning. Protect yourself and avoid damaging your equipment.

DE

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor Aufstellung — Installation
— Inbetriebnahme. Dadurch schiitzen Sie sich und vermeiden Schaden an
lhrem Gerat.

cz
Peclivé si prectéte uzivatelskou prirucku pfed montazi—instalaci — uvedenim
do provozu. Ochranite tim sebe a vyvarujete se poskozeni VaSeho zafizeni.

PL

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed montazem / podtgczeniem /
uzytkowaniem, aby ustrzec sie przed obrazeniami a urzadzenie przed
uszkodzeniem.

SK

Kazdopadne si precitajte uzivatel'ska prirucku pred zloZzenim - instalaciou -
uvedenim do prevadzky. Ochranite sa tym a vyvarujete sa §kodam na Vasom
pristroji.

LT

Prie§ montavima-instaliavima-eksploatavimg i§samiai perskaitykite
vartotojo vadova. Tuo apsaugosite save ir iSvengsite JdOsy jrenginio
pazeidimo.



Recommended products

i-tec USB-C 3.1 HDMI and USB Adapter
+Power Delivery
P/N: C31AHDMIPD

/ . 1x HDMI port, 4K Ultra HD resolution
upto3840x2160 px
. 1x USB-A 3.0 port, transfer rate up to
5Gbps

. 1x USB-C Power Delivery port for
g constant charging of your notebook
F 4 during your work viaAC power adapter
«  1xUSB-C connector

i-tec USB-C 3.1 HUB 3 Port
+Power Delivery
PIN: C31AHUB3PD

. 3x USB-A 3.0 port, transfer rate up to f
5Gbps A
. 1x USB-C Power Delivery port for N (
constant charging of your notebook > /
during your work viaAC power adapter y

. 1xUSB-C connector N /

i-tec USB-C 3.1 Adapter
P/N: C31ADA

¥ < «  1xUSB-A3.0 port, transfer rate up to
5Gbps
\/ / . 1xUSB-C connector



Recommended products

i-tec USB 3.0 Dual Docking Station

+USB Charging Port
P/N: U3HDMIDVIDOCK

1xDVI-I port

1xHDMI port

1x Fast USB 3.0 port for charging of USB
devices

1xUSB 3.0 porttype A
4xUSB2.0porttype A

1xUSB 3.0 porttype B

1x Ethernet 10/100 /1000 Mbps GLAN
RJ-45port

1x 3.5 mm audio output for earphones /
loudspeakers

1x 3.5 mminput for a microphone

i-tec USB 3.0 Metal HUB 3 Port
with Gigabit Ethernet Adapter
P/N: U3GLAN3HUB

«  3xUSB3.0port

. 1x Ethernet 10/100/1000 Mbps LAN RJ-45 port

«  LEDindication for charging status and Ethernet
connection

. Interface USB 3.0, backward compatible with
USB2.0

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 10 Port
P/N: USHUBMETAL10

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 7 Port
PIN: USHUBMETAL7

i-tec USB 3.0 Metal Charging HUB 4 Port
PIN: USHUBMETAL4 2 Z

10x/7x/ 4x USB 3.0 port &
Compatible withUSB2.0/1.1 X &
USB charging detection mechanism for mobile

devicesforall 10/7/4 ports

Poweradapter



USB-C Smart Charger 60W
+ USB-A Port 10W



Quick Start

INTRODUCTION

This universal USB-C 60W power adapter is an excellent option for charging
of any notebook or any other device with a USB-C charging port requiring
voltage in arange of DC 5V — 20V. This includes, e.g., the following devices*:
Apple MacBook Pro (2016), Apple MacBook 12 (2015), OnePlus Two,
Google Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel C, Nokia N1 tablet, Lumia 950, Lumia
950XL, ChromeBook Google Pixel, Asus ZenAiO, Lenovo Zuk Z1, HP
Pavilion X2, ASUS ZenPad S 8.0 and other. Voltage is set automatically
based on the USB PD specification 2.0 in the individual profiles in these
steps: 5V / 9V / 15V / 20V with the max. current of 3A. Another advantage of
this adapter is an additional output USB type A = 5V max. 2A that can be
simply used for charging of devices with USB charging (e.g., MP3 players,
Bluetooth hands-free, digital picture frames, most Android mobile phones,
AppleiPhone, iPad, iPod, GPS navigations, etc.). The power adapter is mere
17mm thin, it is light and easily portable; it has intelligent protection against
current overload, against excess voltage, short circuiting and overheating.

CONTENTS

«  1xB60W Universal adapter + power cord 150 cm
«  1xUSB-C power supply cable 120 cm

+ 1xUsermanual

TECHNICAL (ELECTRICAL) SPECIFICATION

Item ification, value
Nominal input voltage (50-60Hz/+-3Hz) ~100V-240V/+- 10%
Limiting values of input voltage (47-63Hz) ~90V-264V

Nominal input current 1.5A

Input apparent power 120VA

Input effective power (max.) 60W

Efficiency >85% (TYP)

Output voltage for USB-C port: =5V/9V/15V/20V | 5V/9V/15V/20V
Output voltage for USB port: =5V (0V to +0.8V) |5V

Output current for: =5V/9V/15V/20V Max.3A

Output current for: 5V USB type A Max. 2A

Built-in protections: Against current Qverlpad / excess )
voltage / short circuiting / overheating

Input regulation +5%/-5%

Output regulation +5%/-5%
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Environment
Operating values: 0°C -40°C
Relative humidity: 20% - 80%

Physical
Dimensions of the adapter: 114x70x17mm
Weight: 164 g

USING THE POWERADAPTER

Connecting the universal adapter to the device:

M=

> @

Connect the adapter to the 100/230V grid using the power supply cable.
Then connect one end of the USB-C cable to the USB-C port on the power
adapter.

Connect the second end of the USB-C cable to the charging USB-C port
onthedevice.

The LED indicator will go on and charging will start; charging may be
checked by a standard way on the charged device.

Note: For charging of mobile phones and similar devices with USB chargers
you can use the USB-A port of the adapter. Charging via the USB-A port
works if supported by the charged mobile phone (device).

Important safety measures:

Do not pull the power supply cable from the socket outlet by pulling the
cable.

Do not connect the power supply cable to the socket outlet if your hands
are wetand if you find out that the power supply cable is damaged (short-
circuited, burned PVC cover). Also immediately disconnect from the grid
if you smell burning.

Do not disassemble this device, do not make any modifications — risk of
fire, injury or damage to personal property. Entrust all repairs to the
manufacturer (ComDis s.r.0.).

Do not expose to direct sunlight, do not place it on heating elements or
on any other source of heat. Do not cover it with paper or any other
material to allow circulation of air.

Do not use in an environment with temperature below 0°C and higher
than 40°C. Use in ventilated areas.

Do not use the adapter with damaged supply cord, damaged output
cable orfuses.



Quick Start

Keep outside of reach of children.

Make sure that the output voltage of this power adapter is suitable for
your device.

Disconnect the device from the grid if you do not use it for a prolonged
period of time.

Warranty
The product comes with a standard warranty of 24 months. The warranty will
not be recognized if the device:

is exposed to liquid

is damaged by abrupt blow, shock, fall or by any other mechanical
damage

is placed near fire

is visibly damaged by any unauthorized modification or improper
handling

has damaged cables

*All brands mentioned are the property of their respective legal owners.

More information can be found on our website
www.i-tec-europe.eu. In case of problems, contact
our technical help: support@itecproduct.com.
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EINLEITUNG

Dieser universelle USB-C-Versorgungsadapter mit der Leistung von 60W ist
eine ausgezeichnete Wahl fiir die Versorgung von beinahe allen Laptops
oder anderen Geréten, die (iber einen USB-C-Ladeport verfiigen und eine
Spannung im Gleichstrombereich von 5V-20V erfordern. Es handelt sich z. B.
um folgende Geréate*: Apple MacBook Pro (2016), Apple MacBook 12
(2015), OnePlus Two, Google Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel C, Nokia N1 Tablet-
PC, Lumia 950, Lumia 950XL, ChromeBook Google Pixel, Asus ZenAiO,
Lenovo Zuk Z1, HP Pavilion X2, ASUS ZenPad S 8.0 usw. Die Einstellung der
Ausgangsspannung wird automatisch nach USB PD Spezifikation 2.0 in
einzelnen Profilen in folgenden Schritten: 5V / 9V / 15V / 20V mit max.
Abnahme von 3A durchgefiihrt. Zum weiteren Vorteil dieses Adapters gehort
der zusétzliche USB-Ausgang Typ A= 5V max. 2A, den man zur Versorgung
der meisten Geraten mit einem USB-Anschluss verwenden kann (z. B. MP3-
Player, Bluetooth, Hands-Free, digitale Bilderrahmen, die meisten Android
Mobiltelefone, Apple iPhone, iPad, iPod, Navigationsgerate usw.). Der
Versorgungsadapter ist nur 17mm diinn, leicht und einfach transportierbar;
er verfiigt Uber einen intelligenten Stromuberlastungs- Uberspannungs-,
Kurzschluss- und Uberhitzungsschutz.

LIEFERUMFANG

« 1xUniversal Adapter 60W + Netzwerkkabel 150 cm
«  1xUSB-C-Versorgungskabel 120 cm

«  1xGebrauchsanweisung

TECHNISCHE (ELEKTRISCHE) SPEZIFIKATION

Eintrag Spezifikation, Wert
Eingangsnennspannung (50-60Hz/+-3Hz) ~100V-240V/+- 10%
Extremwerte der Eingangsspannung (47-63Hz) ~90V-264V
Eingangsnennstrom 1,5A
Eingangsscheinleistung 120VA
Ausgangswirkleistung (max.) 60W

Wir i >85% (TYP)

Ausgangsspannung von USB-C-Port: =5V/9V/15V/20V |5V/9V/15V/20V
Ausgangsspannung von USB-Port: =5V (0V to +0.8V) |5V

Ausgangsstrom fur: =5V/9V/15V/20V Max. 3A
Ausgangsstrom fiir: 5V USB Typ A Max. 2A
Stromuiberbelastung /
Eingebauter Schutz gegen: Uberspannung / Kurzschluss /
Uberhitzung
Eingangseinstellung +5%/-5%

Ausgangseinstellung +5%/-5%
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Betrieb
Betriebstemperatur: 0°C -40°C
Relativfeuchtigkeit: 20% - 80%

Physikalische Werte
MaRe des Adapters: 114x70x17mm
Gewicht: 164 g

VERWENDUNG DES VERSORGUNGSADPATERS

Eigener Anschluss des Universal Adapters an Gerit:

1.
2.
3.
4.

SchlieRen Sie den Adapter an das Netzwerk 100/230V mit Hilfe von
Netzwerkkabel an.

Dann schlieBen Sie das USB-C-Kabelendsttick an den USB-C-Port des
Versorgungsadapters an.

SchlieRen Sie das andere USB-C-Kabelendstiick an den USB-C-
Versorgungsport des aufzuladenden Geréates an.

Die LED-Anzeige beginnt an zu leuchten und das Gerét wird aufgeladen,
was am Gerét standardméaRig tbergeprift werden kann.

Bemerkung: Zur Versorgung von Mobiltelefonen und &hnlichen Geréten mit
USB- Versorgung kann der USB-A-Port des Adapters verwendet werden.
Die Versorgung iiber USB-A-Port funktioniert unter der Voraussetzung, dass
sie von dem jeweiligen Mobiltelefon (Gerét) untersttitzt wird.

Wichtige SicherheitsmaBnahmen:

Aus der Steckdose nie am Netzwerkkabel ziehen.

Das Netzwerkkabel nie mit feuchten Handen anschlieRen und bei der
Feststellung, dass es beschadigt ist (kurzgeschlossen, verbrannte
PVC-Hiuille). Beim Brandgeruch sofort vom Netzwerk trennen.
Demontieren Sie das Gerat nicht, versuchen Sie das Geréat nicht zu
andern — es droht Brandgefahr, Verletzung oder Beschadigung des
Privateigentums. Alle Reparaturen sind vom Hersteller durchzuftihren
(ComDiss.r.o.).

Setzen Sie das Gerét nicht den direkten Sonnenstrahlen aus, legen Sie
es nicht auf die Heizung oder eine andere Warmequelle. Verdecken Sie
es nicht mit Papier oder einem anderen Material und lassen Sie die Luft
zirkulieren.

Verwenden Sie es nicht in der Umgebung, in der die Temperatur
niedriger als 0°C und héher als 4°C ist. Verwenden Sie es in belufteten
Ré&umen.
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Verwenden Sie den Adapter nicht bei beschadigtem Anschluss-
/Ausgangskabel oder bei defekten Sicherungen.

FirKinder unzugénglich aufbewahren.

Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung dieses
Versorgungsadapters fur Ihr Gerat geeignet ist.

Trennen Sie das Gerat vom Netzwerk, wenn es langer nicht verwendet
wird.

Garantie
Auf das Produkt wird standardméagig eine Garantie von 24 Monaten gewahrt.
Die Garantie wird nicht anerkannt, wenn das Gerat:

von einer Flussigkeit angegriffen wird

mit einem heftigen Anschlag, Aufschlag, Sturz oder anders mechanisch
beschadigt wird

in der Nahe des Feuers positioniert wird

anders sichtbar durch einen unsachgemaRen Eingriff oder eine
unkorrekte Handhabung beschadigt wird

eine beschadigte Verkabelung haben wird

*Alle aufgefiihrten Marken sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.

Ausfiihrlichere Informationen finden Sie auf unserer
Webseite www.i-tec-europe.eu. Falls Sie Probleme
haben sollten, wenden Sie sich an unsere
technische Servicestelle unter:

support@itecproduct.com.
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uvobD

Tento univerzalni USB-C napdjeci adaptér s vykonem 60W je vybornou
volbou pro napajeni témér jakéhokoliv notebooku nebo jiného zafizeni s
USB-C nabijecim portem pozadujiciho napéti v rozmezi stejnosmeérnych 5V
— 20V. Jedna se napf. o tato zafizeni*: Apple MacBook Pro (2016), Apple
MacBook 12“ (2015), OnePlus Two, Google Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel C,
Nokia N1 tablet, Lumia 950, Lumia 950XL, ChromeBook Google Pixel, Asus
ZenAiO, Lenovo Zuk Z1, HP Pavilion X2, ASUS ZenPad S 8.0 a jina. Napéti
se nastavuje automaticky podle USB PD specifikace 2.0 v jednotlivych
profilech v téchto krocich: 5V / 9V / 15V / 20V s max. odb&rem 3A. Dal$im
kladem tohoto adaptéru je dodatecny vystup USB typ A = 5V max. 2A, ktery
Ize jednoduse pouzit pro napajeni vétsiny zafizeni s USB nabijenim (napf.
MP3 piehravace, Bluetooth hands-free, digitalni ramecky, vétsina Android
mobilnich telefonti, Apple iPhone, iPad, iPod, navigace, atd.). Napajeci
adaptér je tenky pouze 17mm, lehky a snadno prenositelny; ma inteligentni
ochranu proti proudovému pretizeni, prepéti, zkratu a prehrati.

OBSAH BALENi

« 1xUniverzéalni adaptér 60W + sitovy kabel 150 cm
«  1xUSB-C napajeci kabel 120 cm

«  1xUzivatelsky manual

TECHNICKA (ELEKTRICKA) SPECIFIKACE

Polozka Specifikace, hodnota
Jmenovité vstupni napéti (50-60Hz/+-3Hz) ~100V-240V/+- 10%
Krajni hodnoty vstupniho napéti (47-63Hz) ~90V-264V

Jmenovity vstupni proud 1,5A

Vstupni zdanlivy vykon 120VA

Vystupni ¢inny vykon (max.) 60W

Uginnost >85% (TYP)

Vystupni napéti USB-C port: =5V/9V/15V/20V | 5V/9V/15V/20V
Vystupni napéti USB port: =5V (0V az +0,8V) |5V

Vystupni proud pro: =5V/9V/15V/20V Max. 3A
Vystupni proud pro: 5V USB typ A Max. 2A
Proti proudovému pretizeni /
Zabudované ochrany: prepéti / proti zkratu /
prehrati
Vstupni regulace +5%/-5%

Vystupni regulace +5%/-5%
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Prostredi
Operacéniteploty: 0°C -40°C
Relativni vihkost: 20% - 80%

Fyzické
Rozmeéry adaptéru: 114x70x17mm
Hmotnost: 164 g

POUZITi NAPAJECIHO ADAPTERU

Vlastni pfipojeni univerzalniho adaptéru k zafizeni:

AW N

. Adaptér pripojte do sité 100/230V pomoci sitového kabelu.
. Poté pripojte jeden konec USB-C kabelu do USB-C portu na napajecim

adaptéru.

. Pripojte druhy konec USB-C kabelu do nabijeciho USB-C portu

nabijeného zafizeni.

. LED indikator za¢ne svitit a zahdji se nabijeni, které Ize kontrolovat

standardnim zpUsobem na nabijeném zafizeni.

Poznamka: Pro napajeni mobilt a podobnych zafizeni s USB napéjeci Ize
vyuzit USB-A port na adaptéru. Napajeni pres USB-A port je funkéni za
predpokladu, Ze to dany mobil (zafizeni) podporuje.

Dulezna bezpecnostni opatrem

Nevytahuijte sitovou $idru ze zasuvky za kabel.

Nepfipojujte sitovou $itru do zasuvky vihkymi rukami a pfi zjisténi, ze je
poskozena (zkratovana, spaleny obal PVC). Také okamzité vytahnéte
ze sité, jestlize ucitite spaleninu.

Nerozebirejte toto zafizeni, nepokousejte se jej jakkoli upravovat - hrozi
nebezpeli pozaru, poranéni nebo poskozeni osobniho majetku.
Veskeré opravy svérfte vyrobci (ComDis s.r.o.).

Nevystavujte pfimému slunci, nepokladejte jej na topeni popr. jiny zdroj
tepla. Nezakryvejte jej papirem nebo jinym materialem, aby cirkuloval
vzduch.

Nepouzivejte v prostfedi, kde je teplota niz§i nez 0°C a vy$si nez 40°C.
Pouzivejte na vétranych mistech.

Nepouzivejte adaptér s poSkozenym pFivodem, vystupnimi kabely nebo
pojistkami.

UdrzZujte mimo dosah déti.

Ujistéte se, Ze vystupni napéti tohoto napéajeciho adaptéru odpovida pro
vase zafizeni.
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Odpojte zafizeni od sité, pokud jej nebudete del$i dobu pouzivat.

Zaruka
Na vyrobek je standardné poskytovana zaruka 24 mésici. Na vyrobek
zéaruka nebude uznana, pokud pfistroj:

bude zasazen kapalinou

bude poskozen prudkym uderem, narazem, padem nebo jinak
mechanicky poskozen

bude umistén blizko ohné

bude jinak viditeIné poskozen neodbornym zasahem nebo nespravnym
zachazenim

bude mit poSkozenou kabelaz

*Vechny uvedené znacky jsou majetkem svych zakonnych vlastniku.

DalSiinformace naleznete na naSem webu
www.i-tec.cz. V pfipadé problému se miizete
obratit na nasi technickou podporu:

support@itecproduct.com.




i-tec USB-C Smart Charger 60W

WPROWADZENIE

Ten uniwersalny USB-C adapter sieciowy z wydajnoscig 60W jest
doskonatym wyborem do zasilania wigkszosci notebookéw oraz innego
urzadzenia z USB-C portem zasilajgcym wymagajacym napigcia w
przedziale 5 — 20V pradu statego. Chodzi np. o te urzadzenia*: Apple
MacBook Pro (2016), Apple MacBook 12“ (2015), OnePlus Two, Google
Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel C, Nokia N1 tablet, Lumia 950, Lumia 950XL,
ChromeBook Google Pixel, Asus ZenAiO, Lenovo Zuk Z1, HP Pavilion X2,
ASUS ZenPad S 8.0 oraz inne. Napiecie wyjsciowe jest automatycznie
ustawiane wedtug USB PD specyfikacji 2.0 w poszczegdinych profilach wg.
tego postepowania: 5V / 9V / 15V / 20V z max. poborem pradu 3A. Dalszym
plusem tego adaptera jest dodatkowe wyjscie USB typ A = 5V max. 2A,
ktérego mozna uzy¢ dla zasilania wigkszosci urzadzen z ztagczem USB (np.
odtwarzacze MP3, zestawy gtosnomoéwigce Bluetooth, elektroniczne ramki
cyfrowe, telefony komérkowe z systemem Android, Apple IPhone, IPad,
IPod, nawigacje samochodowe, itp.). Zasilacz sieciowy jest cienki tylko
17mm, lekki i tatwo przenosny; ma inteligentng ochrone przeciw
przecigzeniu elektrycznemu, przepieciu, zwarciu i przegrzaniu.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

« 1xZasilacz uniwersalny 60W + kabel sieciowy 150 cm
« 1xUSB-Ckabel zasilajgcy 120 cm

« 1IxInstrukcja

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Pozycja Specyfikacja, wartosé
Napiecie wejsciowe (50-60Hz/+-3Hz) ~100V-240V/+- 10%
Maksymalne napiecie wejéciowe (47-63Hz) ~90V-264V

Prad wejsciowy 1,5A

Moc wejsciowa 120VA

Moc wyjsciowa (max.) 60W

Skutecznos¢ >85% (TYP)

Natezenie wyjsciowe USB-C port: =5V/9V/15V/20V | 5V/9V/15V/20V
Natezenie wyjsciowe USB port: =5V (0V az +0,8V) |5V

Prad wejéciowy dla: =5V/9V/15V/20V Max. 3A

Prad wyjsciowy dla: 5V USB typ A Max. 2A
Przeciw elektrycznemu

Uzyte ochrony: przeciazeniu / przepigciu / zwarciu
/ przegrzaniu

Regulacja wejsciowa +5%/-5%

Regulacja wyj$ciowa +5%/-5%
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Srodowisko
Temperatura uzytkowania: 0°C - 40°C
Wilgotnos¢ wzgledna: 20% - 80%

Dane wymiary i waga
Wymiary: 114x70x17mm
Waga: 164 g

UZYTKOWANIE

Podtaczenie adapteru uniwersalnego do urzadzenia:

1.
2.

3.
4.

Podtacz zasilacz do sieci dotgczonym przewodem sieciowym

Podtgcz jeden koniec przewodu USB-C do zlgcza USB-C na adapteru
sieciowym.

Podtgcz drugi koniec przewodu USB-C do zasilajgcego portu USB-C
zasilanego urzadzenia.

Indykator LED zacznie $wieci¢ — zasilanie sie rozpocznie.

Notatka: Dla zasilania telefonéw komérkowych i podobnych urzadzen
mozna uzy¢ USB-A port na adapterze. Zasilanie poprzez USB-A port jest
sprawne wtedy, kiedy dane urzgdzenie posiada tg funkcje.

SRODKIOSTROZNOSCI:

Nie podigczaj sznur sieciowy do sieci wilgotnymi rekami oraz w
przypadku, ze jest uszkodzony.

Nie probuj demontowaé ani modyfikowa¢ zasilacza gdyz moze to
spowodowaé obrazenia ciata, uszkodzenia komputera, pozar i inne
zniszczenia mienia. Jezeli konieczna jest naprawa skontaktuj sie z
producentem (ComDis Poland Sp.zo.0.).

Nie narazaj zasilacza na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
nie pozostawiaj zasilacza na grzejnikach aniinnych zrédtach ciepta.

Nie korzystaj z zasilacza gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz 0 °C
lubwyzszaniz40 °C.

Nie uzywaj urzadzenia gdy uszkodzeniu ulegt przewod zasilajgcy,
konektor, bezpiecznik.

Nalezy trzyma¢ z dala od dzieci.

Upewnij sie, ze napiecie oraz polaryzacja jest odpowiednia dla
urzgdzenia jakie chcesz zasila¢.

Odtgcz urzadzenie od sieci, jezeli nie bedziesz jej uzywaé przez diuzszy
czas.
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Gwarancja
Gwarancja na produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu. Gwarancja traci
waznoé¢ gdy urzadzenie:

miato kontakt z cieczami

zostato uszkodzone mechaniczne na skutek uderzenia, upadku, innych
dziatan mechanicznych

znajdowato sie w poblizu ognia

nosi $lady uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem
ma uszkodzone przewody

*Nazwy marek wymienionych w tej instrukcji sg wtasnoscia ich wtascicieli.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.i-tec.pl. W razie problemoéw
mozna si¢ skontaktowa¢ z naszym wsparciem

technicznym: support@itecproduct.com.
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Tento univerzalny USB-C napdjaci adaptér s vykonom 60W je vybornou
volbou pre napajanie takmer akéhokolvek notebooku alebo iného zariadenia
s USB-C nabijacim portom pozadujuceho jednosmerné napatie v rozmedzi
5V — 20V. Jedna sa napr. o tieto zariadenia*: Apple MacBook Pro (2016),
Apple MacBook 12*(2015), OnePlus Two, Google Nexus 5X, Nexus 6P, Pixel
C, Nokia N1 tablet, Lumia 950, Lumia 950XL, ChromeBook Google Pixel,
Asus ZenAiO, Lenovo Zuk Z1, HP Pavilion X2, ASUS ZenPad S 8.0 a iné.
Napétie sa nastavuje automaticky podla USB PD S$pecifikacie 2.0 v
jednotlivych profiloch v tychto krokoch: 5V / 9V / 15V / 20V s max. odberom
3A. Dalsim kladom tohto adaptéra je dodatocny vystup USB typ A =5V max.
2A, ktory mozete jednoducho pouzit pre napéjanie vacsiny zariadeni s USB
nabijanim (napr. MP3 prehravace, Bluetooth hands-free, digitalne ramceky,
vacsinu Android mobilnych telefonov, Apple iPhone, iPad, iPod, navigacie,
atd'.). Napajaci adaptér je tenky iba 17mm, lahky a jednoducho prenosny; ma
inteligentnt ochranu proti prudovému pretazeniu, prepétiu, skratu a
prehriatiu.

OBSAHBALENIA

« 1xUniverzalny adaptér 60W + sietovy kabel 150 cm
«  1xUSB-C napdjaci kabel 120 cm

« 1xUzivatel'sky manual

TECHNICKA (ELEKTRICKA) SPECIFIKACIA
Polozka

Specifikacia, hodnota

Menovité vstupné napétie (50-60Hz/+-3Hz)

~100V-240V/+- 10%

Krajné hodnoty vstupného napétia (47-63Hz) ~90V-264V
Menovity vstupny prad 1,5A

Vstupny zdanlivy vykon 120VA
Vystupny &inny vykon (max.) 60W

Uginnost >85% (TYP)
Vystupné napéatie USB-C port: =5V/9V/15V/20V | 5V/9V/15V/20V
Vystupné napatie USB port: =5V (0V az +0,8V) |5V

Vystupny prud pre: =5V/9V/15V/20V Max. 3A
Vystupny prud pre: 5V USB typ A Max. 2A

Zabudované ochrany:

Proti praidovému
pretazeniu / prepatiu /
proti Skratu / prehriatiu

Vstupna regulacia

+5%/-5%

Vystupna regulacia

+5%/-5%
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Prostredie
Operacné teploty: 0°C -40°C
Relativna vihkost: 20% - 80%

Fyzické
Rozmery adaptéra: 114x70x17mm
Hmotnost: 1649

POUZITIE NAPAJACIEHO ADAPTERA

Vlastné pripojenie univerzalneho adaptéra k zariadeniu:

IR

. Adaptér pripojte do siete 100/230V pomocou sietového kabla.
2.

Potom pripojte jeden koniec USB-C kébla do USB-C portu na napajacom
adaptéri.

. Pripojte druhy koniec USB-C kabla do nabijacieho USB-C portu

nabijaného zariadenia.

. LED indikator zac¢ne svietit a zahaji sa nabijanie, ktoré mézete kontrolovat

Standardnym sp6sobom na nabijanom zariadeni.

Poznambka: Pre napajanie mobilov a podobnych zariadeni s USB napajacmi
mozete vyuzit USB-A port na adaptéri. Napajanie cez USB-A port je funkcné
za predpokladu, Ze to dany mobil (zariadenie) podporuje.

Délezité bezpecnostné opatrenia:

Nevytahujte sietovi Snuru zo zasuvky za kabel.

Nepripéjajte sietovou $nuru do zasuvky vihkymi rukami a pri zisteni, ze
je poskodena (skratovand, spaleny obal PVC). Tiez okamzite vytiahnite
zo siete, ak ucitite spaleninu.

Nerozoberajte toto zariadenie, nepokusajte sa ho akokolvek upravovat -
hrozi nebezpecenstvo poziaru, poranenia alebo poskodenia osobného
majetku. V8etky opravy zverte vyrobcovi (ComDis s.r.0.).

Nevystavujte priamemu sinku, nepokladajte ho na radiator popr. iny
zdroj tepla. Nezakryvajte ho papierom alebo inym materidlom, aby
cirkuloval vzduch.

Nepouzivajte v prostredi, kde je teplota nizSia nez 0°C a vysSia nez
40°C. Pouzivajte na vetranych miestach.

Nepouzivajte adaptér s poskodenym privodom, vystupnymi kablami
alebo poistkami.

UdrZujte mimo dosah deti.

Uistite sa, Ze vystupné napatie tohto napajacieho adaptéra odpoveda
pre vase zariadenie.
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Odpojte zariadenie od siete, pokial ho nebudete dlh$iu dobu pouzivat.

Zaruka
Na vyrobok je Standardne poskytovana zaruka 24 mesiacov. Na vyrobok
zaruka nebude uznand, pokial pristroj:

bude zasiahnuty kvapalinou

bude poskodeny prudkym udderom, narazom, padom alebo inak
mechanicky poskodeny

bude umiestneny blizko ohria

bude inak viditelne poskodeny neodbornym zasahom alebo
nespravnym zaobchadzanim

bude mat poskodenu kabelaz

*Vsetky uvedené znacky st majetkom svojich zakonnych viastnikov.

Podrobnejsie informacie najdete nanasom
webe www.i-tec-europe.eu. V pripade problémov
samozete obratit' na nasu technicku podporu:

support@itecproduct.com.
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IVADAS

Sis universalus USB-C jkrovimo adapteris, kurio galia 60W, yra puikus
pasirinkimas beveik bet kurio neSiojamo kompiuterio arba kito jrenginio
jkrovimui, kuris turi USB-V jkrovimo prievada, reikalaujancio jtampos tarp
vienos krypties 5V — 20V. Tokiais yra, pvz. $ie jrenginiai*: Apple MacBook
Pro (2016), Apple Macbook 12 (2015), OnePlus Two, Google Nexus 5X,
Nexus 6P, Pixel C, Nokia N1 tablet, Lumia 950, Lumia 950XL, ChromeBook
Google Pixel, Asus ZenAiO, Lenovo Zuk Z1, HP Pavilion X2, ASUS ZenPad
S 8.0irkiti. Jtampa reguliuojama automatiskai pagal USB PD specifikacijg 2.0
atskiruose profiliuose Siais Zingsniais: 5V /9V/ 15V /20V maks. 3A. Kitu Sio
adapterio privalumu yra papildoma i$vestis USB tipas A= 5V maks. 2A, kurig
galima jprastai naudoti daugumos jrenginiy su USB jkrovimui (pvz. MP3
grotuvai, Bluetooth hands-free, skaitmeniniai rémeliai, dauguma Android
mobiliyjy telefonuy, Apple iPhone, iPad, iPod, navigatoriai ir t.t.). |krovimo
adapteris yra plonas, tik 177mm, lengvas ir lengvai perne$amas; turi protinga
apsauga nuo virsroviy, vir§jtampio, trumpojo sujungimo ir perkaitimo.

PAKUOTES SUDETIS

« 1xUniversalus adapteris 60W + tinklo kabelis 150 cm
«  1xUSB-C jkrovimo kabelis 120 cm

« 1xVartotojo vadovas

TECHNINE (ELEKTROS) SPECIFIKACIJA

Pavadinimas Specifikacija, verté
|vesties nominali jtampa (50-60Hz/+-3Hz) ~100V-240V/+- 10%
|vesties jtampos ribiné verté (47-63Hz) ~90V-264V

|vesties nominali srové 1,5A

Ivesties tariamoji galia 120VA

13vesties aktyvioji galia (maks.) 60W
Veiksmingumas >85% (TYP)

I8vesties jtampa USB-C prievadas: =5V/9V/15V/20V |5V/9V/15V/20V
I8vesties jtampa USB prievadas: =5V (0V iki +0,8V) [5V

I8vesties srové: =5V/9V/15V/20V Maks. 3A
ISvesties srové: 5V USB tipas A Maks. 2A
Nuo virsrovio / vir§jtampio /
Jrengtos apsaugos: trumpojo sujungimo /
perkaitimo
Ivestinis reguliavimas +5%/-5%

I8vestinis reguliavimas +5%/-5%
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Aplinka
Operaciné temperattra: 0°C -40°C
Santykiné dréegmé: 20% - 80%

Fiziniai
Adapterio matmenys: 114x70x17mm
Svoris: 1649

|JKROVIMO ADAPTERIO NAUDOJIMAS

Universalaus adapterio prijungimas prie jrenginio:

IS

. ljunkite adapterij tinklg 100/230V su tinklo kabeliu.
2.

Po to vieng USB-C kabelio galg jkiskite j USB-C prievada, esantj ant
jkrovimo adapterio.

. Antrajj USB-C kabelio galg jkiskite j jkrovimo USB-C prievado jkrovimo

jrenginj.

. LED indikatorius uzsidegs ir bus pradétas jkrovimas, kurj galima

kontroliuoti standartiniu badu jkrovimo jrenginyje.

Pastaba: Mobiliyjy telefony ir panasiy jrenginiy su USB jkrovimui galima
naudoti adapteryje esantj USB-A prievada. |krovimas per USB-A prievadg
veikia su sglyga, jog mobilusis telefonas (jrenginys) palaiko.

Svarbios saugos priemonés:

Netraukite kabelio i$ kistukinio lizdo laikydami uz laido.

Nejunkite laido drégnomis rankomis arba paZeisto laido (po
sutrumpinimo, sudegusi PVC pakuoté). Jeigu pajutote degimo kvapag
tuoj patistraukite i$ kistukinio lizdo.

Sio jrenginio neardykite, nebandykite jo keisti — gali kilti gaisras, suzeisti
arba padaryti Zalg asmeniniam turtui. Bet kokj taisymg patikékite
gamintojui (ComDis s.r.0.).

Nelaikykite ant tiesioginiy saulés spinduliy, nedékite ant radiatoriy ar kity
Silumos $altiniy. Kad galéty cirkuliuoti oras, nedenkite popieriumi arba
kitamedziaga.

Nenaudokite aplinkoje, kurioje temperatira yra Zemesné 0°C ir
aukstesné uz 40°C. Naudokite védinamose vietose.

Nenaudokite adapterio su pazeista jvestim, iSvesties kabeliais arba
saugikliais.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Isitikinkite, kad Sio adapterio iSvesties jtampa atitinka Jasy jrenginiui.
Jeigu jrenginio ilgesnj laikg nenaudosite, iSjunkite jj i$ tinklo.
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Garantija
|renginiui suteikiama standartiné 24 ménesiy garantija. Garantija nebus
taikoma, jeigu jrenginys:

.

bus aplietas

bus pazeistas smarkiu smagiu, dél kritimo arba bus kitaip mechaniskai
pazeistas

bus patalpintas arti ugnies

bus kitaip matomai pazZeistas dél neprofesionalaus arba neteisingo
naudojimo

turés pazeistus kabelius

*Visi minéti prekiy Zenklai yra jy teiséty savininky nuosavybe.

ISsamesne informacija rasite vadove, kuris yra
masy tinklalapyje: www.i-tec-europe.eu. Problemy
atveju galite kreiptis j masy techninés

pagalbos skyriy: support@itecproduct.com.




European Union Only
Note: Marking is in compliance with EU WEEE Directive

English

This equipment is marked with the above recycling symbol. It means that at the end of the life
of the equipment you must dispose of it separately at an appropriate collection point and not
place it in the normal domestic unsorted waste stream. This wil benefit the environment for
all. (European Union only)

Deutsch
Dieses Produkt tragt das Recycling-Symbol geméaR der EU-Richtinie 2002/96/EC. Das
bedeutet, dass das Gerat am Ende der Nutzungszeit bei einer kommunalen Sammelstelle
zum recyceln abgegeben werden muss, (kostenloss). Eine Entsorgung (iber den Haus-
/Restmiill ist nicht gestattet. Dies ist ein aktiver Beitrag zum Umweltschutz. (Nur innerhalb
derEU)

Cestina

Toto zafizeni je oznaceno vy$e uvedenym recyklaénim symbolem. To znamena, Ze na konci
doby Zivota zafizeni musite zajistit, aby bylo uloZzeno oddélené na sbérném misté, zfizeném
pro tento ucel a ne na mistech ur€enych pro ukladani bézného netfidéného komunainiho
odpadu. Pfispéje to ke zlep$eni stavu Zivotniho prostredi nas véech. (Pouze pro Evropskou
unii)

Polski

To urzadzenie oznakowane jest specjalnym symbolem odzysku. Pookresie uzytkowania
trzeba je zwrocic do odpowiedniego punktu zbidrki i nie wolno umiestcza¢ go razem z
nieposortowanymi odpadami. Takie dzialanie przyniese korzy$¢ dla $rodowiska. (Tylko w
Unii Europejskiej)

Lietuviu

Sis gaminys yra paZymetas specialiu atlieku tvarkymo Zenklu. Baigus eksploatacija,
gaminys turi buti atiduotas i atitinkama surinkimo punktg ir negali buti $alinamas kartu su
nerusiuojamomis atliekomis. Tokie Jusu veiksmai prisides prie aplinkos apsaugos. (Tiktai
Europos Sgjungoje)

Francais

Ce dispositif est revétu du marquage avec le symbole de recyclage indiqué ci-dessus. Ca
veut dire, qu'une fois découlée la vie utile dudit dispositif, vous vous voyez dans I'obligation
d'assurer, que le dispositif se trouve déposé en un respectif centre de collecte, diment établi
a cette fin, et non en d'autres centres de ramassage qui soient destinés a déposer de
courants déchets municipaux non triés. De cette maniére, on contribue considérablement &
une amélioration en matiére d'environnement ot nous vivons tous. (Seulement pour I'Union
Européenne).



EU Declaration of Conformity, EU K klarung, EU Pr aseni o shodé,
EU Prehlasenie o zhode, EU Declaracja zgodnosci

Manufacturer, Der Hersteller, Vyrobce, Vyrobca, Producent:
CombDis s.r.0., Kalvodova 2, 709 00 Ostrava - Marianské Hory, Czech Republic

declares that this product
erklart hiermit, dass das Produkt
timto prohlasuje, Zze vyrobek
tymto prehlasuje, Ze vyrobok
deklaruje, ze produkt

Product, Bezeichnung, Nazev, Nazov, Nazwa: i-tec SMART CHARGER USB-C 60W
USB-A10W

Model, Modell, Model, Model, Model: CHARGER-C60W / LS-PD60

Determination, Bestimmung, Uréeni, Urcenie, Opcje: Product is determined for using in
PC as equipment. Das Produkt ist fiir Austattung und als Zubehér von Computern bestimmt.
Vyrobek je uréen pro pfistrojové vybaveni a jako pfisluSenstvi do pocitacli. Vyrobok je
uréeny pre pristrojové vybavenie a jako prisluSenstvo do pocitatov. Produkt jest
przeznaczony do wspotpracy z komputerem jako akcesorium.

Meets the essential requirements according to / Es entspricht den Anforderungen der
Richtlinien / Splfiuje tyto poZzadavky / Splia tieto pozadavky / Spetnia nastepujace
wymagania: EC Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU:

For EMC, Fir EMC, Pro EMC, Pre EMC, Dla Kompatybilnosci
elektromagnetycznej:

EN 55032:2015 (EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013)

EN 55024:2010 (EN61000-4-2:2010, EN61000-4-3:2010, EN61000-4-4:2012, EN61000-
4-5:2014, EN61000-4-6:2014, EN61000-4-8:2010, EN61000-4-11:2004)

For Safety, Fiir Elektrische Sicherheit, Pro Elektrickou bezpeénost, pre Elektrick(

P »dlaBezp
EN60950-1:2006+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013
For RoHS, Fiir RoHS, Pro RoHS, Pre RoHS, Dla RoHS: 2011/65/EU

and it is safety under conditions of standard application.
und ist sicher bei standardmaRiger Nuttzung.
a je bezpecny za podminek obvyklého pouZiti
a je bezpec€ny za podmienok obvyklého pouZzitia.

oraz jest produktem bezpiecznym przy standardowym wykorzystywaniu.

Additional information, a A b Doplriujici informace, D
informacie, Dodatkowe informacje: Identification Mark, Identifikationskennzeichen,
Identifikacni znacka, Identifikacna znacka, Znak |dentyf|kacyjny

(€3 .

Ostrava 14.2.2017 ~"Ing. Lumir Kraina
Executive Name and Signature, Geschéftsfihrer,
Jednatel, Konatel, Nazwisko osoby upowaznionej







www.i-tec-usa.com www.i-tec-world.com www.i-tec-europe.eu
www.i-tec.cz www.i-tec.pl www.i-tec.sk



	1: Front page
	2: Blanc
	3: Note
	4: Recommended products
	5: Recommended products
	6: Table of content
	7: EN-01
	8: EN-02
	9: EN-03
	10: DE-01
	11: DE-02
	12: DE-03
	13: CZ-01
	14: CZ-02
	15: CZ-03
	16: PL-01
	17: PL-02
	18: PL-03
	19: SK-01
	20: SK-02
	21: SK-03
	22: LT-01
	23: LT-02
	24: LT-03
	25: WEEE
	26: CE
	Stránka 27
	Stránka 28

